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Abstract. This article reflects on the richness of Latvian phraseologisms, their usage for
enriching of the child's language, it provides an analyses of RPIVA students' survey and
results of tests and tasks done by the learners of Forms 4,7 and 9 of Pumpuri Secondary
School, which are connected with the assessment of students' knowledge of phraseologisms.
Each nation possesses its own amount of phraseologisms or phraseology. Without knowledge
of the phraseologisms it is difficult to understand precisely the respective language.
Therefore, while learning a language, a peculiar attention should be paid to its phraseology.
Phraseologisms most often are encountered in conversational language, folklore and in
peculiar language used by fiction characters. They make the language more vital, expressive,
inspirational and the narration — appears more emotional, dexterious and witty.

Researches reveal that modern learners get scarce insight into phraseologisms and their
usage. Thus, both — pupils and students' knowledge of them is insufficient, hence, they are
unable to use them adequately in Latvian. By teaching of phraseologisms and their usage
both in verbal and written texts' acquisition, the pupils vocabulary is advanced and enriched

properly.

Keywords: Phraseology — national wealth, acquiring of phraseology at school and university.

Ievads
Introduction

Bérnu valodu liela meéra ietekmé vecaki, gimene, pirmsskolas un
sakumskolas skolotaji, ka ari teatra izrades, zurnali, gramatas, filmas, televizijas
un radio parraides utt. Pirmsskolas vecuma bérnam pieauguso ietekmé jaapgiist
tads vardu krajums, kas nodroSinatu sazinasanos ar valodas palidzibu,
sagatavotu vinu sekmigam macibu procesam skola, palidzétu uztvert folkloru,
dailliterattiru, kam ir liela nozime toposas personibas izaugsme.

Gan dazadiem folkloras zanriem, gan daildarbiem, gan pieauguso valodai
raksturigi frazeologismi, tapec svarigi, lai skolotaji berna valodas bagatinasanai
izmantotu ne tikai sinonimus (piemeram, mirdz€t — vizulot, laistities mirgulot
u.c.), sveSvardus (pieméram, vitamini, fantazija, televizija, matematika, lodzija,
balkons u.c.), bet arT frazeologiju, t.i., frazeologismu kopumu (pieméram, kost
pirkstos, beért ka no gramatas, apmétat ar dubliem, aplauzt ragus u.c.), kas ir licla
nacionalas valodas bagatiba. Frazeologismi padara valodu dzivaku,
izteiksmigaku, t€lainaku, stastijumu — emocionalaku, biezi vien aspratigaku
(pieméram, sit nu v&u ar diri, kerties v€am pie ragiem u.c.). LatvieSu
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frazeologija aptver apméram 20000 vienibu un variantu. Tac¢u ikdiena lietoto un
sastopamo frazeologismu apjoms ir daudz mazaks un milzigs frazeologismu
apjoms atrodas pasiva stavoklt (Veinbergs, 2013, 158)

Pétijuma rezultati
The study results

Saja raksta ir pievérsta liela uzmaniba bagatajam latviesu valodas
frazeologismu klastam, ta izmantojumam bé&rnu valodas bagatinasanai, ka ari
apskatiti RPIVA studentu aptaujas un Pumpuru vidusskolas 4., 7. un 9. klases
skolénu testu un uzdevumu izpildes rezultati, kas saistiti ar studentu un skolénu
frazeologismu zinasanu novertjumu.

Petijuma izmantota autores pieredze ilggadgja darba ar frazeologismiem
vairakos studiju kursos: leksikologija un frazeologija, leksikostilistika un
latvie$u valodas kultiira. Saja darba (tapat ka ,,Valodniecibas pamatterminu
skaidrojosa vardnica”) par frazeologismu tiek uzskatits leksiski nedalams,
sastava un struktiiras zina relativi stabils, ar valodas tradiciju nostiprinats vardu
savienojums, kura nozime parasti saistita ar visa vardu savienojuma vai
atseviSku ta komponentu nozimes parnesumu. Frazeologisms vienmér ir vardu
savienojums (to veido vismaz divi vardi), un ta nozime jazina tapat ka atsevisSku
vardu nozime, citadi frazeologisms nav saprotams.

Visbiezak sastopami tadi frazeologismi, kas izsaka pilnigi ko citu neka
vardi, kas tos veido, pieméram: piektais ritenis (licks cilveks), ciets rieksts (griits
uzdevums), nemt uz grauda (bart), atplestam rokam (ar sajismu), uguns pakulas
(saSutums), acis ka érglim (asa redze) u.c. Frazeologismus, kuru nozimém nav
neka kopiga ar atsevisku vardu nozimi, sauc par idiomam.

Latviesu valoda ir arT frazeologismi (fraz€mas), kuru nozime veidojas
mazliet brivak — tajos kads no vardiem saglaba savu leksisko nozimi, pieméram:
zili brinumi (negaidits brinums), gaisa gabals (liels cela gabals), cikas laime
(negaidita laime) u.c.

Diezgan daudzi frazeologismi izteikti salidzinajuma veida, piem&ram: virs
ka ozols, vesels ka rutks, kluss ka pelite, méms ka zivs, miksts ka ptpédis,
strada ka zirgs, bért ka pupas, balts ka abele, paziid ka rita rasa u.c.

Frazeologiskie salidzinajumi latvieSu valoda aptver plasu spektru —
adjektivie salidzinajumi, pieméram, melns ka velns, sarkans ka vezis, melns ka
peklé; nominalie salidzinajumi, piem&ram, virs ka ozols, meita ka roze; verbalie
salidzinajumi, pieméram, pazust ka rita rasa, nokrist ka no plaukta, justies ka
majas, gul ka nosists; adverbialie salidzinajumi, pieméram, ka pa miglu, ka aklai
vistai (mieza) grauds. LatvieSu frazeologija tie kvantitativi ienem ievérojamu
dalu, tapec bitu lietderigi izstradat frazeologisko salidzinajumu vardnicu, kas
noderetu latvieSu valodas maciba (Laua, 1992: 66).

Latviesu frazeologija plasu grupu veido somatiskie frazeologismi,
pieméram: nemt kajas par pleciem, rokas nolaizas, pa vienu ausi ieksa, pa otru
ara, nepamirkskinot ne aci u.c. Visbiezak somatiskajos frazeologismos (p&c
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,LatvieSu frazeologijas vardnicas” (Laua, 2000) materialiem) izmantoti $adi
vardi dilstosa biezuma seciba: acs — 118 frazeologismos, roka — 115, galva —
112, kaja — 87, sirds — 64, deguns — 58 frazeologismos. Otra plasi izplatita grupa
ir frazeologismi ar faunas nosaukumiem. Visbiezak (péc ,,Latviesu frazeologijas
vardnicas” materialiem) frazeologismos izmantoti $adi vardi: suns — 27
frazeologismos, kakis — 27, zirgs — 25 un vilks — 22 frazeologismos. Diezgan
daudz frazeologismu ir ar floras nosaukumiem.

Ikvienam frazeologismam reizé ar denotativo komponentu izpauzas
konotativais komponents. No stilistiskas ekspresijas viedokla visvairak ir
sarunvalodas frazeologismu, jo frazeologismu galvenais avots ir sarunvaloda,
pieméram: strébt karstu putru, likt aiz auss, tit ap pirkstu, ielikt ar karoti mutg,
sacelt spuras, celt degunu augstu, lidz ar nagiem, viena raviena, dzisinat (dzesét,
dzesinat) muti, pazit ka raibu suni u.c. Sarunvalodas frazeologismus var lietot art
cita stila tekstos izteiksmes paspilgtinasanai. LatvieSu frazeologija ir
frazeologismi, kuru avots mekl&jams folklora, ka ar1 dailliteratira, piemé&ram,
lekt no adas lauka, saule ar zobiem, ar vienu kaju kapa, kapséetas suni rej, ka caur
adatas aci izvilkts u.c.

Par frazeologismiem ar svinigu, po&tisku nokrasu tiek uzskatiti daudzi ar
kristietibu un Bibeli, ka arT ar antiko kult@iru un literatiiru saistitie frazeologismi.
LatvieSu valoda frazeologismi var bt parpemti ka kalki no citam valodam tiesi
vai ar starpvalodu palidzibu.

Frazeologismi ka ipasas valodas vienibas ir jamaca skola, jo tiem ir liela
nozime skolénu valodas bagatinasana. Apgistot frazeologismus, vinu valoda
klust saturiski bagataka, t€lainaka, izteiksmigaka, emocionalaka.

Ka rada petijumi (Laugale, 2008; Kuzina, 2009), frazeologismi valodas
apguve tiek izmantoti minimali, tapec, stradajot par docétaju RPIVA, darba ar
frazeologismiem rodas problémas: liclaka dala studentu — 72% (2014.gada
aptauja piedalijas 128 studenti) nezina, vai ir aizmirsu$i, ko nozime
frazeologismi, nevar nosaukt pat nevienu frazeologismu; citi zina, bet tos nelieto
vai lieto sarunvalodas frazeologismus, kam parsvara piemit negativa emocionala
nokrasa, pieméram, mérkaka atruma, salaist deli, klabinat muti, lielibas maiss,
1zZist no pirksta, pazit ka raibu suni, plana galdina urbgjs, ar putam uz lipam
u.c.

Apkopojot studentu aptaujas rezultatus, var konstatet, ka vispariga
(nojausmas) Iimeni vini tiek gala ar biezak lietoto frazeologismu skaidroSanu,
toties izpratne par frazeologismu lietoSanu un to vietu latvieSu valoda ir
nepilniga. JaunieSu valoda ir samazinajies tradicionalo frazeologismu (biezi tos
lieto vecaka gajuma cilveki) lietojuma Tpatsvars. Par to liecina tas, ka studenti no
4000 ,,Latviesu frazeologijas vardnica” ievietotajiem frazeologismiem zina tikai
nelielu dalu.

Lai pilnveidotu studentu zinaSanas par frazeologismiem, seminaros tiek
piedavats risinat krustvardu miklas ar nosaukumu ,,Frazeologismi”. Ieskatam
§ads piemers:
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Atrisiniet krustvardu miklu ,,Frazeologismi”!

Horizontali. Vertikali.
2. Past pilites. 1. Nolikt karoti.
5. let tautas. 3. Bada pataga.
9. Likt aiz auss. 4. Salaist ragos.
(Ar atgriezenisko galotni.)
10. Ka cimds ar roku. 5. Ka zemg ielidis.
12. Uz karstam p&dam. 6. Nemt kajas par pleciem.
13. Mest mieru. 7. Kost pirkstos.
14. Kad piicei aste ziedgs. 8. Likt galvu kila.

11. Ko nagi nes.

ull HEE -
12“

”]

R

Ka rada krustvardu miklu risinajumi, ari dzimtas valodas lietotajiem tie
sagada zinamas gritibas, piem&ram, nezina, ko nozimé frazeologisms iet tautas,
bada pataga, ka cimds ar roku utt. Biezi studentiem uzdotie majasdarbi ir saistiti
ka ar krustvardu miklu izstradi, ta ar frazeologisko sinonimu rindu veidoSanu,
piemé&ram, nomirt — izlaist garu, aiziet pie t€viem, aiziet pie sen¢iem, dabut galu,
atdot galus, aiziet pie Dieva, aizmigt miiZigd miega, aiziet vina saulg, skirties no
dzives, atstat So pasauli, staties Dieva prieksa, aiziet uz vinsauli, aizvert acis uz
miizibu, nolikt karoti, atstiept kajas, beigt §1s zemes gaitas, parcelties uz citiem
medibu laukiem; badoties — ciest badu, sajozt véderu, kauties ar badu, kart zobus
vadzi, dzivot no zila gaisa, dzivot pusbada; piedzeries — pilna dasa, vira disa,
pilns ka luks, pilns ka marks, pilns ka zabaks, pilns ka makonis, pilns ka zeke,
goda prata, kunga prata, piesiicies ka ods, piesiicies stivs. Lai studenti tiktu gala
ar Siem uzdevumiem, ir jaizmanto frazeologijas vardnicas.
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Studentiem, kas stude studiju programma ,,Latviesu valodas un literatiras
skolotajs pamatskola”, jaizstrada frazeologisko salidzinajumu, ka arT skaitlu
frazeologismu (piem&ram, viena balsi, visi ka viens, treSais téva dgls, justies ka
septitajas debesis, devini pérkoni, melnais tikstotis u.c.) vardnica.

Saja pétfjuma ir pievérsta liela uzmaniba ari Jarmalas pilsétas Pumpuru
vidusskolas 4. (skolénu skaits — 42), 7. (skolénu skaits — 39) un 9. klases
(skolénu skaits — 35) testu un dazadu uzdevumu izpildes analizei, ka ari
aptaujato latvieSu valodas un literatiiras skolotaju teiktajam.

Par frazeologismu apguvi 4. klases latviesu valodas un literatiiras skolotaja
stasta:

,»Ar frazeologismiem Pumpuru vidusskolas skoléni ir pazistami jau no
lasiSanas stundam 1. — 3. klas€, kuras skolotajs rosina bérnus tekstos saskatit
frazeologismus, izprast un paskaidrot to butibu. 4. klasé So darbu turpina ar
meérki ieviest frazeologismu lietoSanu bérnu aktivaja runa. Mana klas€ latviesu
valodu apgiist ar1 cittautieSi. Jasaka, ka viniem lielas grutibas sagada tadi
frazeologismi, kurus nav iesp&jams vards varda partulkot sava valoda. LatvieSu
bérni sava runa izmanto biezak lietotos frazeologismus automatiski, nedomajot
par atseviSku vardu nozimi. Ir arT loti daudz bérnu uztverei nesaprotamu
savienojumu, jo latvieSu valoda ir bagata ar frazeologismiem. Ja frazeologismi
tiek iepaziti teksta, tie bérniem labak paliek atmina. Ta ka latvieSu valoda ir
bagata ar frazeologismiem, kuros minétas kermena dalas, tad skoléni var sastadit
pasi somatisko frazeologismu krajumu, vipiem patik atrast tekstos
frazeologismus, sagatavot stastijumu par kadu notikumu vinu dzivé un taja
iesaistit frazeologismus. Beérniem patik ari tads uzdevums: viens pasaka
frazeologismu, otrs censas pateikt to citiem vardiem. Protams, uzdevuma izpildé
ir diezgan daudz kladu.”

4. klases skoleniem skolotajas vadiba tika izstradats tests, lai bé&rni
izveletos vienu no diviem frazeologismu skaidrojumiem.

Tests 4. klasei
Lasi frazeologismus! Izvélies un apvelc pareizo atbildi! Turét rokas KkIgpi.
a) neko nedarit, slinkot;
b) atpiisties péc darba.

2. Kad pucei aste zied®€s.
a) pavasart;

b) nekad.

3. Ka ar mietu pa pieri.
a) sapigi;

b) negaiditi.

4. Ka aka iekritis.
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a) ciesi aizmidzis;
b) pazudis.

5.  Kost pirkstos.
a) nozglot;
b) but bada.

6. Pist pilites.
a) stastit blenas;
b) smagi nopusties.

Testa dotie frazeologismi ir biezi lietoti sarunvaloda, tapec lielaka dala
skolénu (71 %) ar frazeologismu skaidrojumiem tika gala bez grutibam.
4. klases skoléni (72 %) diezgan veiksmigi izpildija art $adu uzdevumu:

Kuros teikumos izmantoti frazeologismi ar nozimi ,,negaidita veiksme”?

1. Man patiesam ir gaiSa galva.

2. Me@s uzvargjam, mums uzsmaidija ciikas laime.

3. Secin3jam — to var nosaukt par balto zvirbuli.

4.  Siinformacija bija ka aklai vistai grauds.

7. klases skolotdja, stradajot ar frazeologismiem, uzskata, ka lielaka dala
audze€knu bez gritibam uztver teksta tradicionalus vardu savienojumus ar
Ipatn€jam nozimeém, piemeram, piektais ritenis, ar Dievu uz pusém, mati celas
stavus, mute ka laidara varti, sirds vai kust, izaudz&t cusku azoté u.c. Tikai
neliela dala skolenu (17 % no kopgja 7. klases skolénu skaita) mé&gina
savienojuma nozimi izzinat no atseviSku vardu nozimém. Lai bagatinatu skolénu
valodu ar frazeologismiem, tika izstradati dazadi uzdevumi, piem&ram:

1. Vai visi minétie vardu savienojumi ir frazeologismi?

Ka septitajas debests, skaidrs ka diena, likt cepuri galva, ka ar remdenu
tideni apliet, no muSas izpist ziloni, laisties lapas, apmaldities tris eglés.

2. Vai visi minétie frazeologismu skaidrojumi ir pareizi?

Nemt kajas par pleciem — begt; likt aiz auss — iegaumét; stavet pie ratiem —
nosarkt.

3. Lasi tekstu un izraksti frazeologismus, izskaidro to nozimi! P&c tam
salidzini ar ,,Frazeologijas vardnica” doto skaidrojumu!

Ta ka 7. klases skoléni apgiist tris valodas (latvieSu, krievu un anglu),
viniem tika piedavats $ads uzdevums: partulkot frazeologismus ar sirdi un
dveseli, skaidrs ka diena, ka ar aukstu @ideni apliet, paradit kadam durvis krievu
un anglu valoda!

7 klases skoléniem (tapat ka 4.klases skoléniem) bija izstradats tests, lai
vini izv€l&tos vienu no dotajiem frazeologismu skaidrojumiem.
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Tests 7. klasei

Lasi frazeologimus! Izvélies un apvelc pareizo atbildi!

Pareizas atbildes bija tikai nelielai dalai skoleénu (23 % no kop¢ja 7.klases
skolénu skaita), jo testa sarezgitibas pakape salidzinajuma ar ieprieks€jo testu

Likt galvu kila.
1zciest sodu;
galvot.

Apmaldities trijas pried€s.
nespét atrisinat kaut ko vienkarsu;
pazust meza.

Iebraukt purva.
nonakt pretrunas;
iestigt dublos.

Laba roka.
izpalidzigs, devigs cilveks;
uzticibas persona.

Spélet pirmo vijoli.
biit noteic€jam;
nebaidities no griittbam.

Veétra tidens glaze.
varoSs tidens glaze;
satraukums bez iemesla.

bija augstaka.

Saja peétijuma tiek apskatiti ari 9.klases skolénu uzdevumu izpildes
rezultati. Sis klases skoléniem skolotajas vadiba bija izstradati vairaki uzdevumi,

pieméram:

l.

2.
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Izpéti frazeologismu lietojumu viena laikraksta numura un secini, cik

raksturigi tie ir misdienu valodai!

Iesaisti dotos frazeologismus ne cepts, ne varits, rugts piliens, p&c
sava prata, uz karstam peédam stastijuma par pasa izraudzitu tematu!
Atjauno frazeologisma izlaistos vardus! Izskaidro frazeologisma

nozimi!

Krokodila ...,

ka ... uz siena kaudzes,
kad ... aste zied€s,

... pilites,



gaisa ...,

Ahileja ...,

atrotit ...,

laca ... .

Lasi frazeologismus! Izvélies un ieraksti tiem pretl atbilstigus
skaidrojumus!

Nenokar degunu! - .. .;

Nestiep gumiju! - ...;

Necel gaisa pilis! - ...;

Keries versim pie ragiem! - ... .

Izpildot Sos uzdevumus, 9.klases skoléni (48 % no kopgja 9.klases skolénu
skaita) pielava diezgan daudz kludu, jo parsvara netika lietotas frazeologijas
vardnicas, aizbildinoties, ka skola vai majas nav tadu vardnicu.

Ka 7klases, ta ar1 9.klases skoléniem bija dots vél uzdevums, raksturot
savu klasi, iesaistot frazeologismus! Luk, interesantakie piemeri (7.klase):

9

Miisu klase censas labi macities, bet celS nav rozém kaisits.

Skolotajs biezi saka, ka uzvedamies ka drigenes sagédusies.

Klases audzinataja var jebkuru palikt zem tupeles un neko neatstaj
padaritu pa roku galam.

Ka zibeni no skaidram debesim es dabiiju piezimi.

Viss iet ka pa sviestu.

Jums vardi kabata nav jamekle, un mes vardus v&ja nekaisam. Mg&s
loti gribam péc stundam likt kajas par pleciem.

Z@niem macibas pa vienu ausi iek3a, pa otru ara.

7. klas€ visi ir ka cimds ar roku.

Visi vienadi més busim tikai tad, kad piicei aste zied@s.

Mgs visi esam ka zem viena jumta — kopa, atbalstam cits citu.
Skolotajam ir acis pakausi, un vinas redz visu, ko daram, tapec zilus
brinumus darit nevar.

. klases skoléni ar frazeologismu palidzibu raksturo savu klasi $adi:

Vispar miisu klasei patik lidinaties pa makoniem.

Vairakiem patik stiept gumiju stundas. Par to skolotaja nem mis uz
grauda.

Meitenes ka slotas katus norijusas, par zé€nu uzvedibu apmulsusas,
skrien klupdamas krizdamas. Skolotajai sak piist pilites, ka mes, zeni,
pie visa vainigi.

Peéc tam, kad dabii pa biksém, 9.klases skoléni pacel balto karogu.
Biitu jauki, ja m€s viens otram nemestu sprungulus ritenos.

BriZziem klasg jiitos ka septitajas debesis, bet briziem viss lidz kaklam.
9.klases skolniecem viss iet ka pa sviestu. Daudzas no vinam spélé
pirmo vijoli, bet par€jas ar1 nav nekadas plana galdina urbgjas.
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e Kaut arT miisu dé] skolot3jiem japeld pret straumi, mes viniem
pateicamies, jo nepabeigsim skolu ka muca augusi, pa spundi baroti.
No Siem raksturojumiem izriet, ka frazeologismus ka 7.klases, ta 9.klases
skoléni lieto saturiski pareizi.

Secinajumi
Conclusions

e  Katrai tautai ir savs pass frazeologismu kopums jeb frazeologija. Nezinot
atsevisSkas tautas frazeologiju, gruti saprast to valodu. Tap&c, macoties
jebkuru valodu, frazeologijai japievers Tpasa uzmaniba.

e Katrs latvieSu valodas prat€js bez grutibam uztver teksta tradicionalus
vardu savienojums ar Ipatn€jam nozimém, pieméram, piektais ritenis, ar
Dievu uz pusém, ka diega pakarts u.c. Tikai nezinatajs mégina savienojuma
nozimi izzinat no atsevisku vardu nozimém, ka tas dazkart gadas b&rniem
vai sveStautieSiem. Citas valodas runatajiem, macoties, pieméram, latvieSu
valodu, jaapgiist ari §is valodas frazeologija.

e  Frazeologismi visbiezak sastopami sarunvaloda, folklora un dailliteratiira
personaza valoda.

e Svariga frazeologisma nozimes sastavdala ir ekspresivitate. Tie padara
valodu dzivaku, izteiksmigaku, t€lainaku, stastijumu — emocionalaku, biezi
vien aspratigaku.

e Ka rada pétijumi, valodas apguvé frazeologismi tiek izmantoti minimali,
tapec skolénu un studentu zinaSanas par tiem ir nepietickamas, vinu
izpratne par frazeologismu lietoSanu un to vietu latvieSu valoda ir
nepilniga.

e  Macot skoléniem frazeologismus un to lietojumu mutvardos vai rakstita
teksta, ir iesp€jams paplasinat vinu vardu krajumu.

Summary

Each nation possesses its own amount of phraseologisms or phraseology. Without
knowledge of the phraseologisms it is difficult to understand precisely the respective
language. Therefore, while learning a language, a peculiar attention should be paid to its
phraseology. Phraseologisms most often are encountered in conversational language, folklore
and in peculiar language used by fiction characters. They make the language more vital,
expressive, inspirational and the narration — appears more emotional, dexterious and witty.

Researches reveal that modern learners get scarce insight into phraseologisms and their
usage. Thus, both — pupils and students' knowledge of them is insufficient, hence, they are
unable to use them adequately in Latvian. By teaching of phraseologisms and their usage both
in verbal and written texts' acquisition, the pupils vocabulary is advanced and enriched

properly.
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